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GREEK NEW TESTAMENT

TITUS

PEREK ALEPH (CHAPTER ONE)
[TowAog 00vAog B0V amocToAog O Incov
XploTOVv KOTO TLGTLV EKAEKTMV BE0VL KOl
EMLYVOOLV AANOELOC TN KT evoePerlay,

Sha'ul an eved of Hashem and a Shliach of Rebbe,
Melech HaMoshiach Yehoshua, for the furtherance of
the [charedi (orthodox)] emunah of the Bechirel
Hashem (chosen ones of G-d) and of da'as HaEmes
(knowledge of the Truth) as pertains to chasidus [in
Moshiach].

1:2 em eAm1dt {wNG LL®VIOL NV EXNYYELANTO O
oYEVONG BEOC PO XPOVMOV ALLOVIMV,

2| The mekor (basis) of this is a tikvah of Chayyel
Olam which Hashem--who cannot speak sheker
BAMIDBAR 24:19; SHMUEL ALEF
15:29]--promised before the Yamim HaOlam (days of
eternity),

1:3 epavepmoev 0€ KO1PO1E 10101G TOV AOYOV
QVTOV £V KNPLYUOTL O ETLGTELONV EY® KOT



EMLTOLYTV TOV CMOTNPOC NUL®V Be0v,

|3| but revealed at the proper time his dvar [Besuras
HaGeulah] in the hachrazah (proclamation, kerygma),
with which | was entrusted, according to the mitzvat
Hashem Moshieynu.

1:4 Tito yVNoO1M TEKVO KOTO KOLVTV TLOTLV YOP1E
KOl €1pMnVvn Ao 6eov Tatpog kot Xp1otov Incov
TOV CMOTNPOC NULOV.

|4| To Titos, beni ha'amitti baEmunah (my true son in
the faith), the [orthodox Jewish] emunah shared in
common. Chen v'Chesed Hashem and Shalom from
Elohim HaAv and Moshiach Yehoshua Moshieynu.

MESSIANIC S'MICHAH FOR MOSHIACH'S
ZEKENIM IN THE KEHILLOT OF MOSHIACH

1:5 Tovtov Yapiv ameA1TOV GE €V KPMNTN 1VA TO
AELTOVTOL T1O10POM®OT KOl KOTOOTNONG KOTO
TOALY TPESPVTEPOVE WG EYM GOl dLETOEAUNY,

|5| For this reason | left you in Crete that you should s¢
beseder (according to acceptable order) what remains
and give messianic s'michah to Zekenim (SHEMOT
12:21) city by city, as | directed you.

1:6 €1 T1C €0TLV QVEYKANTOG L1OC YOVO1KOG LV P
TEKVO EXOV TLOTA LN €V KOTNYOPLA OGOTLIOG M



OLVOTTOTOKTOL.

|6] If anyone is without reproach, a ba'al isha echat
(husband of one wife), his banim being ma'aminim in
Moshiach, and not under accusation of debauchery an
zenut or sorrut (rebelliousness/ insubordination)
[ISHMUEL ALEF 2:22],

1:7 0€1 yop TOV EMLOKOTOV OLVEYKANTOV E1VOLL MG
oV 01KOVOLOV U1 ovOoOMN U1 0pYLAOV UN
TOPOLVOV UM TANKTINV U1 C1GYPOKEPO,

|7| for it is necessary for the congregational Mashgiact
Ruchani to be without reproach as Hashem's mefake's
al Beis Hashem (steward or supervisor of the House o
G-d), not a ba'al gaavah (a haughty person), not quick
In ka'as (anger), not a shikkor (drunkard) given to muc
wine, not violent, not a gelt-loving kamtzen (miser).

1:8 aAAdo @1Ao&evov @lLAoyoBov cm@POVA d1KO1OV
0G10V EYKPOTN,

|8] Rather, the Mashgiach Ruchani must be a man whe
practices hachnosas orchim (hospitality), an ohev es
haTov (a lover of the good), having seichel, a tzaddik,
kadosh (holy), with shlitah atzmi (self-control),

1:9 avTEXOUEVOV TOV KOTO TNV O100NV T1OTOV
AOYOV 1VOL OLVOTOG 1) KOl TOPOKAUAELY €V TN
OL00CKAALO TN VYLOLLVOVOT KOl TOVC



OLVTIAEYOVTOC EAEYYELV.

|9|] devoted to the faithful hatafah (preaching) of the
Besuras HaGeulah, adequate for hora'ah (teaching) th
exhorts to [Moshiach's] orthodox Jewish doctrine and
for refuting and exposing with conviction the ones
speaking against it.

1:10 Eio1v yap moOAAOL KOl AAVOTTOTOKTOL,
LOTALOAOYOl KOl PEVATOTOL HOALGTO Ol €K TNG

TEPLTOUNG,

|10| For there are indeed many mitnaggedim
(opponents), idle talkers and deceivers, especially the
ones of the party of the Mohalim HaGoyim
(Circumcisers of Gentiles),

1:11 ovg 01 emiotoptlely, 01TIVEC OAOVE O1KOVG
OVOITPETOVG 1LV O100OKOVTEG O U1 OEL CLLGYPOV
KEPOOVG YOPLV.

|11| whose mouths it is necessary to stop, who are
subverting entire mishpochot (families) by teaching
what they ought not, for the sake of dishonest gelt.

1:12 eimev T1¢ €€ QVTOV 1010¢ AVLTOV TPOPNTNG,
Kpnteg ael yevotol xoka Bnplo YOGTEPES APYOLL.

|12| A certain one of them, a "navi" of their own
number, said, "Cretans are always meshakkrim (liars),



wicked beasts, lazy trombeniks (gluttons)."

1:13 n popTUPLO VTN EGTLV OLANONG. O1 MV OLLTLOLY
EALEYYE OVTOVC ATTOTOUMG, LVOL DYLALVMOOLV EV TN
T1OTEL,

|13| This edut (testimony) is true, for which cause
rebuke them sharply, that they may be orthodox Jewis
In [Moshiach's] emunabh,

1:14 pn mpooeyxovtec lovdaikolg pvOo1g Kot
EVIOAOLC OVOPOTOV ATTOCGTPEPOUEVOV TNV
oaAndeiov.

|14| not paying attention to Jewish aggadot and to
mitzvot d'Rabbanan (precepts imposed by the rabbis,
l.e. which contradict the Kitvei Hakodesh--1C 4:6;
DEVARIM 4:3, becoming meshummad (apostate) fromn
HaEmes.

1:15 movto kaBapor To1g KoBopo1g Tolg O€
LELLOUUEVOLE KOl TLOTOLS OVOEV KOO POV, LALOL
LELLOVTOL OVTOV K01 O VOLE KOl 1 DVELONOG.

|15]| All things are tahor to hatehorim; but, to the ones
having been defiled and taking the side of the Apikoro:s
nothing is tahor, but has been made tamenh, both lev a
matzpun.

1:16 80V OLOAOYOVO1V E10EVHL TOLG OE EPYOLC
apvVoVVIOL, BOEAVKTOL OVTEC KOl OTELOELC KO



TPOC OV EPYOV YOOV OLOOKILOL.

|16|] Hashem they profess to know, but by their ma'asir
they deny him, being disqualified [for the rabbanut or
ministry of Moshiach] and being without mishma'at
(obedience), and, as to every one of the ma'asim tovin
unpalatably unkosher (unfit).

PEREK BEIT (CHAPTER TWO)

2V 0 AOAEL O TTPETEL TN VYLOLVOLOT
di1daockaAlo.

But you, speak the things which are suitable to
Moshiach's orthodox Jewish doctrine.

2:2 mpesPuTog VNEAALOVG E1VAL, GEULVOVG,
COPPOVAC, VYLOLVOVTOG TN TLOTEL, TN CLYOTT, TN
VOOV

|2| Zekenim need to be temperate, respectable, men o
seichel, being orthodox [in Rebbe, Melech
HaMoshiach] in the emunah, in ahavah, in savlanut
(long-suffering).

2:3 TpeoPUTIONC WOAUVTOS EV KOTAUOTNULATL
LEPOTPETELG, UM OLOPBOAOVC UM O1V® TOAAM
O0£00VAMUEVOS, KAAOO10UGKAAOVG,



|3| Similarly the senior women, the Zekanot, in
hithahagut (conduct) as befits kedushah, not yentas of
lashon hora nor slaves of wine, but melamedot es haT
(teachers of the Good)

2:4 1vo. coPpovi{®woly Toc VEXS PLAXVOPOVG
E1VOLL, PLAOTEKVOVG

|4| that they may encourage the young nashim to have
ahavah for their ba'alim and their banim,

2:5 cOEPOVUC QYVOS 01KOVPOVE aLyolBog
VTOTOLOCOUEVOCS TOLC 101015 AVOPUGLY, 1VOL [T O
AOoY0G TOV Be0v BAaGEMNUNTAL.

|5| to have seichel, tehorot in tznius, [Aishes Chayil]
managers of the Bayit, being tovot, being submissive t
their ba'alim, lest Chillul Hashem come to the Dvar
HaElohim.

2:6 TOVC VEMTEPOVC MWOUVTMOE TOPAKOUAEL
COPPOVELV

|6] The bochrim, similarly, exhort to have seichel

2:7 TEPL TOVTOL CEAVTOV TOPEYOLEVOS TUTTOV
KOA®V EPYOV, £V TN 0100CKOA LN OpBOpLOLY,
CELVOTNTO,

|7| about all things, showing yourself a mofet of
ma'asim tovim. In the hora'ah [of Rebbe, Melech



HaMoshiach], show integrity, seriousness,

2:8 AOYOV VYN AKATOYVOOTOV, 1VO O €€ EVAVTLOG
EVIPOTN UNOEV EXMV AEYELV TEPL NUOV QOVAOV.

|8] along with dibur (speech) that is orthodox [in Rebbe
Melech HaMoshiach] and beyond reproach, that the
mitnagged may be brought to bushah (shame), having
no lashon hora to say against you.

2:9 00VAOVE 10101C OEGTOTALE VTTOTAOGEGOOL £V
UGV, EVUPECTOVE ELVOL, T CLVTIAEYOVTOC,

|9] Avadim (slaves) need to be submissive to their own
adonim in everything, to be acceptable, not talking
back,

2:10 pun vooe1lopevovg, AL TOCOV TLOTLV
EVOETKVULEVOVG OyaOMV, 1val TNV 0100 CKAALOY
TNV TOV CMOTNPOS NL®OV BEOV KOGU®OLV £V TOOLV.

|10| not pilfering, but showing all good reliability, that
they may adorn the hora'ah (teaching) of Hashem
Moshieynu in all things.

2:11 Erepoavn yap M xopic 1o B0 6mTNPLOG
TAG1LV AVOPpWTO1g

|11| For the Chen v'Chesed of Hashem has appeared,
bringing Yeshu'at Eloheynu to kol Bnei Adam,

2:12 ToL1OELVOVOO MUOLG, LVOL OLPVIICOLEVOL TNV



ocEPELOLY KOL TOC KOOUIKOG EMLOVULOG COPPOVMG
Kot 01Ko1m¢ Kol evoefwg (nowpev v o vov
oLV,

|12| instructing us to deny all that is frai (irreligious)
and not chasidus [in Rebbe, Melech HaMoshiach] and
all that is ta'avanut, and to live with seichel and tzedek
Hashem and yirat Shomayim in the Olam Hazeh,

2:13 TPOGOEYOUEVOL TNV HAKOPLOY EATTLOO KOl
EMLPAVELAY TNG 00ENC TOV PEYOLAOV BEOV KO
cWTNPO¢ NHOV Incov Xpirotov,

|13| awaiting the tikvah hameashsheret (the blessed
hope), the appearing of the kavod HaEloheinu HaGad:
and Moshieynu Rebbe, Melech HaMoshiach Yehoshui

2:14 0¢ €0MKEV EVTOV VTEP NMUOV LV
AVTPOCTTAL NUOG TTO TOLOTC OLVOULOG KOl
KOBOP1oN EQVTO ACOV TEPLOVGLOV, (A TNV
KOA®V EPYOV.

|114| who gave his nefesh on behalf of us, that for us he
might bring in the Geulah, redeeming us MI KOL
AVONOTAYV ("from all Israel's sins " TEHILLIM

130:8), making tahor AM LI SEGULAH ("a people for
my possession " --SHEMOT 19:5), zealous for ma'asin
tovim.

2:15 Tovto AaAEL KO1 TAPOAKAAEL KU1 EAEYYE



LLETO, TTOLOMG ETLTAYNG UNOELS OOV TEPLPPOVELTW.

|15| Preach these things, with words that give chizzak
(strengthening) and reprove with all authority. Let no
one "write you off."

PEREK GIMEL (CHAPTER THREE)

REBIRTH AND HITKHADSHUT IN MOSHIACH
FROM THE RUACH HAKODESH

YTOULULVNOKE QUTOVG OLPYOLS EE0VO1ONLE
VTOTOGOECONL, TELOOAPYELY, TPOC TALV EPYOV
oyoBov €TO1HLOVS E1VOL,

Remind them to be "V'NISHMA" ("obedient, and we
will obey!"--SHEMOT 24:7) to sarim (rulers), to
shiltonim (authorities), to be submissive, to be obedier
ready for every ma'aseh tov.

3:2 undeva PAUGEMNUELY, CUOYOVE ELVAL,
EMIETKELG, TOOUV EVOELKVUILEVOVS TPOVTNTO TPOG
TAVTOC AVOP®TOLC.

|2| Speak lashon hora of no one, be not ohev riv
(quarrelsome). Be eidel (gentle), displaying anavah
(meekness) to kol Bnel Adam.

3:3 Huev yap mote Kol MUELS ALVOMNTOL, OTELOELG
TAQVOUEVOL, OOVAEVOVTEG EMLOVUIOLE KOLL
NOOVOL1E TOLKIANLG, £V KOUKLO KOl GOOV®



d1LOYOVTEC, GTLYNTOL, L1GOVVTEG LAANAOVC.

|3| For all of us were once without da'as, sorrarim
(disobedient), being led astray, avadim (slaves) of
ta'avot and to various ta'anugot (pleasures) of the Olar
Hazeh, spending our lives in eyvah
(enmity--BERESHIT 3:15) and kina (jealousy), hated,
and hating one another.

3:4 o1e 0& M XPNOTOTNG KOL 1 PLACVOPOTLOL
ETEQAVT TOL COTNPOSC NULOV Be0ov,

|4| But when the Chen v'Chesed and the ahavas Hash
Moshieynu appeared to Bnel Adam,

3:5 ovk €€ epymV TOV €V 1KALOCLVN O
EMOINCUUEV NMUELG AAAD KOTO TO QLUTOV EAEOC
E0OMOEV MUOE 010 AOVTPOV TUALYYEVES LG KO
QLVOKOLVOOEMG TVEVILATOG OLY1O0V,

|5] not by tzidkateynu (our righteousness) in ma'asim
tovim which is to our zchus (merit), but according to hi
rachamim, he granted us Yeshu'at Eloheynu through t|
mikveh mayim ruchani of rebirth and renewing of the
Ruach Hakodesh,

3:6 ov e€eyeev £ NUOG TAOVOLOE O10 Incov
Xp1oTOV TOVL GOTNPOS NHLOV,

|6] which he poured out on us richly through Rebbe,



Melech HaMoshiach Yehoshua Moshieynu,

3:7 1voL O1KOLLMOEVTEC TN EKELVOL YOPLTL
KANPOVOROLl YEVNO®UEV KT EATLOC (NG 0L1®V10V.

|7| that, having been made YITZDAK IM HASHEM
(IYOV 25:4) by the Chen v'Chesed of Hashem, we
might become yoreshim (heirs) in the tikvah HaChayye
Olam.

3:8 IIitotoc 0 AOYOC KOl TEPL TOVTWV POVAOUOL GE
drafefaiovodat, 1va povii{moly KOA®MV EPYOV
TPO10THOOOL 01 TEMIGTEVKOTEG BE® TOVLTO EGTLV

KOAQ K01 WQEALUO TOLS OLVOPWOTO1G.

|8|] Trustworthy is the dvar Emes. | counsel you to
strongly affirm the divrei torah | am handing on to you,
that those who have become ma'aminim in Hashem m
be shomer for ma'asim tovim. These things to Bnei
Adam are good, tov m'od.

RAV SHA'UL GIVES LAST-MINUTE DIRECTIVES TO
TITUS REGARDING THE TORAH

3:9 pwpog 0t INTNoELg KoL YEVEAAOYLOG KOl EPELS
KOl OOl VOULLKOLG TTEPLIGTOLGO E101V YOP
OALVOQEAELG KA1 LOTOLOL.

|9] But pilpul minutiae controversies and toldot and
guarrels and fights about the Torah, avoid, for they are



unprofitable hevel.

3:10 apeETIKOV CLVOPMTOV LETO LIV KOLL OEVTEPALV
VOVOEG IOV TTOLPOLLTOV,

|10| An ish hacholek (a man of division, a divisive man
after one or two warnings, avoid,

3:11 £10mw¢ 0Tl €EECTPANTAL O TOLOVTOC K1
OULOPTOVEL OV VTOKATAUKPLTOC.

|11| having da'as that such a man is perverted and sini
bringing harsha'ah (condemnation) upon himself.

3:12 Otav mepym Aptepav mpog o€ n Tvyikov,
oTOVONCOV eABELY TTPpOo¢ e £1¢ N1KOTOA LV, EKEL
YOp KEKPLKO TOPOLYELLOCOL.

|112| When | send Artemas or Tychicus to you, try to
come to me at Nicopolis, for there | have decided to
spend the choref (winter).

3:13 Znvav 1oV VOUIKOV KOl ATTOAA® GTOVON MG
TPOTMEUWYOV, 1VOL UNOEV QVTOLG AELTN.

|13| Do your utmost to speed Zenas, the Ben Torah
Scholar, and Apollos on their way, that nothing for
them may be lacking.

3:14 povBaveTmooy 0 KOl Ol NLETEPOL KOAMYV
EPYOV TPOLOTACHOL E1C TAS AVAYKALOG YPELAC,
1val U1 OOV OKOLPTOL.



|14| Let anshel adateynu (the men of our community)
learn to be concerned about ma'asim tovim so as to
supply urgent needs, that they may not be lo poreh
(unfruitful).

DRISHAT SHALOM

3:15 Aomalovtol 6 01 LET ELOV TTAVTEC. ACTTOCNL
TOVG @LAOVVTOG NHOG EV TLOTEL. M YOPLS LETA
TOVTOV VUOV.

|15| Drishat Shalom from all the ones with me. Drishat
Shalom to those who have ahavah for us in the emune
[of Rebbe, Melech HaMoshiach]. Chen v'Chesed
Hashem to all of you.



